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Axti, 3. Dit decreet treedt in werking op de dag waarop het in het Belgisch Staatsbiad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 18 maart 1994.
Voorzitter van het College, belast met Sociale Promotie, Bijstand aan Personen
en Beroepsomscholing en -bijscholing,
Ch. PICQUE

Lid van het College, belast met Cultuurbeleid,
D. GOSUIN
Lid van het College, belast met Tderisme, Schoolvervoer,
Gezondheidsbeleid en Internationale betrekkingen,
J.-L. THYS

Lid van hel College, belast met Begroting en het Openbaar Ambt,
R. HOTYAT"
Lid van het College, belast met Lichamelijke Opvoeding, Sport en Openluchtleven,
Jongerenbeleid, Voortdurende Vorming en Culturele Centra,
D. VAN EYLL

F. 94 — 959 [C — 31131]

18 MARS 1994. — Arrété du Collége de la Commission communautaire francaise fixant la date d'entrée en
vigueur du décret de la Commission communautaire francaise’du 17 mars 1994 portant création de ’Institut
bruxeliois francophone pour la Formation professionnelle

Le Collége de la Commission communautaire frangaise,

Vu les articles 138 et 178 de la Constitution;

Vu le décret de la Commission communautaire frangaise du 17 mars 1994 portant création de PlInstitut
bruxellois francophone pour la Formation professionnelle, notamment l'article 33;

Sur proposition du Membre du Collége chargé de la Reconversion et du Recyclage professionnels,

Arréte :

Article ler. Le présent arrété régle une matiére visée aux articles 115, § ler, alinéa ler; 121, § ler, alinéa ler;
116, § ler; 127, 128, 129, § ler; 131, 132, 135, 137 et 175 de la Constitution en vertu des articles 138 et 178 de la
Constitution. -

Art. 2. Le décret de la Commission communautaire frangaise du 17 mars 1994 portant création de I'Institut
bruxellois francophone pour la Formation professionnelle entre en vigueur le 17 mars 1994.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 18 mars 1994.

Président du Collége chargé de la Promotion sociale, de I'Aide aux personnes
et de la Reconversion et du Recyclage professionnels,

Ch. PICQUE

Membre du Collége chargé de la Politique culturelle,
D. GOSUIN

Membre du College chargé du Tourisme, du Transport scolaire,
de la Politigue de la Santé et des Relations internationales,

J.-L. THYS

Membre du Collége chargé du Budget et de la Fonction publique,
R. HOTYAT
Membre du Collége chargé de I'Education physique, des Sports et de la Vie en plein air,
de la Politique de la Jeunesse, de I'Education permanente et des Foyers culturels,
D. VAN EYLL
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18 MAART 1994. — Besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie tot vaststelling van de datum
van inwerkingtreding van het decreet van de Franse Gemeenschapscommissie van 17 maart 1934 houdende
oprichting van het Franstatg Brusseis Instituut voor Beroepsopleiding

Het College van de Franse Gemeenschapscommissie,

Gelet op de artikelen 138 en 178 van de Grondwet;

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschapscommissie van 17 maart 1994 houdende oprichting van het
franstalig Brussels Instituut voor Beroepsopleiding, inzonderheid op artikel 33;

Op de voordracht van het Lid van het College belast met bereepsomscholing en -bijscholing,

Besluit ;

Artikel 1. Dit decreet regelt een aangelegenheid bedoeld in de artikelen 115, § 1, eerste lid; 118, § 1; 121, §1,
eerste lid; 127, 128,129, § 1; 131, 182, 135, 137, 141 en 175 van de Grondwet, krachtens de artikelen 138 en 178 van de

Grondwet.

Art, 2. Het decreet van de Franse Gemeenschapscommissie van 17 maart 1994 houdende oprichting van het
franstalig Brussels Instituut voor Beroepsopleiding treedt in werking op 17 maart 1994.

Art. 3. Dit decreet treedt in werking op de dag waarop hetin het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 18 maart 1994.

Voorzitter van het College, belast met Sociale Promotie, Bijstand aan Personen
en Beroepsomscholing en -bijscholing,

Ch. PICQUE

Lid van het College, belast met Cultuurbeleid,
D. GOSUIN

Lid van het College, belast met Toerisme, Schoolvervoer,
Gezondheidsbeleid en Internationale betrekkingen,

J.-L. THYS

Lid van het College, belast met Begroting en het Openbaar Ambt,
R. HOTYAT

Lid van het College, belast met Lichamelijke Opvoeding, Sport en Openluchtleven,
Jongerenbeleid, Voortdurende Vorming en Culturele Centra,

D. VAN EYLL

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

Afstand van toelating door verzekeringsondernemingen

. Bij koninklijk bestuit van 9 februari 1994 wordt yastgesteld de
afstand van de toelating door de onderneming « Algemene Maat-
schappij van Verzekeringen en Grondkrediet » (administratief code-
nummer : 0162), naamloze vennootschap waarvan de maatschappe-
lijke zetel is gevestigd Groot-Brittanniélaan 125, te 9000 Gent, voor
de takken :

« Ongevallen » (tak 1);

« Voertuigeasco met uitzondering van rollend spoorwegmate-
rieel » (tak 3); .

« Casco zee- en binnenschepen » (tak 6);

« Vervoerde goederen met inbegrip van koopwaren, bagage en
alle andere goederen » (tak 7);
« Brand en natuurevenementen » (tak 8);

« Andere schade aan goederen » (tak 9);

« B.A. motorrijtuigen » (tak 10);

« B.A. zee- en binnenschepen » (tak 12);

« Algemene B.A. » (tak 13);

« Diverse geldelijke verliezen » (tak 16);

« Rechtsbijstand » (tak 17);

« Levensverzekeringen, niet verbonden met beleggingsfondsen,
?seﬁ Zv.xli;:zondering van bruidsschats- en geboorteverzekeringen »

al s .

« Bruidsschats- en geboorteverzekeringen niet verbonden met
beleggingsfondsen » (tak 22);

« Levens-, bruidsschats- en geboorteverzekeringen in verband
met beleggingsfondsen » (tak 23).

Dit besluit treedt in werking vanaf de onderhavige bekend-
making. :

6

MINISTERZ DES AFFAIRES ECONOMIQUES

Renonciation & 'agrément par des entreprises d’assurances

Par arrété royal du 9 février 1994, est constatée la renonciation a
I'agrément par l'entreprise « Société générale d'Assurances et de
Crédit foncier » (code administratif : 0162), société anonyme dont le
;iége }slocia’l est situé Groot-Brittanniélaan 125, & 9000 Gent, pour les

ranches :

« Accidents » (branche 1);

¢« Corps de véhicules terrestres, autres que ferroviaires »
(branche 3);

« Corps de wvéhicules maritimes,
(branche 6);

« Marchandises transportées, y compris les marchandises,
bagages et tous autres biens » (branche 7);

« Incendie et éléments naturels », (branche 8);,

« Autres dommages aux biens » (branche 9);

« R.C. véhicules terrestres automoteurs » (branche 10);

«,R.C. véhicules maritimes, lacustres et fluviaux » (branche 12);

« R.C. générale » (branche 13);

« Pertes pécuniaires diverses » (branche 16);

« Protection juridique » (branche 17);

« Assurances sur la vie non liées & des fonds d'investissement &
Pexception des assurances de nuptialité et de natalité » (branche 21);

lacustres et fluviaux »

« Assurances de nuptialité et de natalité non liées & des fonds
d'investissement » (branche 22);

« Assurances sur la vie, assuirances de nuptialité et natalité liées
a des fonds d’investissement » (branche 23).

Cet arréts entre en vigueur le jour de la présente publication.



